TRADITION SINCE 1956
H A SWISS COMPANY

BONECO

healthy air

F120
MANUAL

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS




ERARBES
Instructions for use

Gebrauchsanweisung

13

23



{E iR+
BONECO F120



Ei‘

HRESH 5
TR 6
BT 6
FEABRESEHER 7
FHEIT 8
R{EIRMA 9
BRI T 9
RAERT 9
ERG=MEE 10
KFEEE 10
E=RAEER 10
EAERRATER 10
EEXRER 10
EERIEEEEH 10
BESRFE "
Ere i) 1
B ERED n
RtiEE 1
HEE 12




BEASH

BARA&H-

Fmils BONECO F120
A 150 mm
BERE 220V ~ 50 Hz
BEINE 20W

RE 57 dB(A)

X2 642 m*/h

XL 41m/s

R~ xExS) 278x 278x 540 mm
HE 2.9kg

* R S ATEIALF



6

it 4

FEMEP, EERATMREIEFHRE
FERRPAR, HERZERE.

REER AR TXXEREE. F1201%
BERIIRY, e R B MEL TR, b7
RAMIEITH, BBERREARRIELL
X EEREER, SRS RENER
B &N A%, REWEHERER.

K REF 12080 T D2 "R 1EE
FE, FIPEER s HRRIZITIAIMRE
2 SRIREEER, SRS E X
X2. F1204R B8, BEAARENRE
XA&, 1R aE4E A
FEImEIRBONECO 1R M FF120!

F120 )ai'a
(GHIRZ)

fERIREAS




FRIBESFHBWN

1 =Hlhed
2 XA
3 JREE (BHIELK)




R BT B A Lo

Iy g 0

eSS TP B A (.




1R {EiR A

TS REET
FI2opyE A+ AR, BE S REE REZAKE (BALE, SALES)
S NGLETR , KGRk RT270 EF 3T,

0> 1> 11> 111




10

fEAsm =L

XF g GEZiARBER TH#EX#EA

BONECO F120MBERIIRH, sBERER FTHEENEREZEAHSIN. F20008 BHENB, EXFLESRFE R
BHAEZTS. RIEIRINEE, BERZEAETREOE  #. FI20NEXIEIRTIEE, sEEKERE
F120 EAERERIS S, EhGHSS, BRZ%, HE=EIR. HMESERZRNMPNLEE, MEEKRK
AL RIFERER, SEENSE. _ B, AmHH iR

LT AR E A=

EAERRTER EEmEiREEER
FIOFMAHEAZSARE, MERARLR ERXBTHENSHRIEE, #Z]T
BXUZE, FIOAPEEINTHZESEANE T, A= 7. BRELERR LK,
A, RS ERNESRE. AR ETRESZH%, =R,




RESRF

REER
[N\ BARTETE, BiFE | EARETRAE
RTEES R S SEMBNEsE

Bﬁ.o

/\ B 204 FRE AR B TR IR 1 T O
1TEE

HEMER

F120(RFE D EBHHERRFE, KA BN
T, REREBEENE—RTHEIA.

Xt FWUETS 3R, It AR E R A
kep, BT HIRIE, BB

Lo b
1. P FFRKREP IR,

2. BESTRERBEEIIEIME, BUT.

3. ImESstEEEEITEIE &, BT

. EHEM, REHiFE.
. ERHEBHEES, EFED.

. K ERTHE, BIEREEL (ETRE
“E) o




n FH % [




INSTRUCTIONS FOR USE
BONECO F120



‘14

ﬂ TABLE OF CONTENTS

Technical data 15
Introduction 16
ltems included 16
Overview and part names 17
Start-up 18
Handling 19
Handling 19
Alignment 19
Positioning tips 20
Notes on output 20
Air conditioner (AC) 20
Fresh air 20
Multiple floors 20
Rooms with high ceilings 20
Cleaning 21
Safety instructions 21
Cleaning the housing 21
Cleaning the fan blades 21




TECHNICAL DATA

Technical data*

Model BONECO F120
Power supply voltage 220V ~ 50 Hz
Power consumption 20 W (max. level)

Operation noise level

57 dB(A) (max. level)

Air flow 642 m*/h

Air-speed 4.1 m/sec
Dimensions LxWxH 278 x278x 540 mm
Weight (empty) 2.9kg

* Subject to change
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INTRODUCTION

DEAR CUSTOMER,

Congratulations on your purchase of the BONECO F120
Air Shower Fan. This high-performance unit seamlessly
adapts to meet your needs. When set to the lower output
level, it provides a pleasant breeze in your home on hot
days. On the other hand, if you use an air conditioner, the
powerful fan distributes the air throughout the room to
ensure a uniform temperature.

In developing the BONECO F120 Air Shower Fan, low
maintenance and durability were of primary importance.
The fan blade's one-of-a-kind shape creates a uniform
air flow using minimal energy, which is also good for the
environment. The elegant design harmonizes with any
decorative style so that you can use your BONECO F120
Air Shower Fan throughout the entire year.

We hope you enjoy your new
BONECO F120 Air Shower Fan!

ITEMS INCLUDED

BONECO F120
Air Shower Fan

Manual

Safety instructions




OVERVIEW AND PART NAMES

1 Output regulator
2 Fan unit
3 Base with power cord
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Place the BONECO F120 on a level, stable surface.

Plug the power cord into a power outlet.

Adjust the output using the control.




HANDLING

HANDLING ALIGNMENT

The BONECO F120 has a design that makes it really easy ~ Depending on the individual residential interior (window,
to operate. The output is adjusted in three levels usinga  air conditioner (AC) etc.) the fan unit can be manually
single control: 0> 1> 11> 11l tilted 270 degrees.
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ﬂ POSITIONING TIPS

NOTES ON OUTPUT

The BONECO F120 Air Shower Fan is equipped with a
high-performance fan that can move large amounts of
air. Making use of this feature: Guide the air in a specific
direction to achieve a uniform room climate. The following
examples illustrate how to do this.

AIR CONDITIONER (AC)

An air conditioner distributes temperature in various
ways. Use the BONECO F120 to move the warm air to-
wards the air-conditioning system. This can be done
directly or indirectly via air circulation, as shown in this
image.

FRESH AIR

The BONECO F120 helps you achieve better ventilation
indoors. If cross-ventilation is not created, guide fresh air
directly from the window into desired the room.

MULTIPLE FLOORS
In the summer, it can become hot and muggy on the up-
per floors. The powerful fan of the BONECO F120 moves
the cool air from the ground floor to the upper floors to
achieve equilibrium.

ROOMS WITH HIGH CEILINGS

In air-conditioned rooms with high ceilings, the cold air
sinks to the floor while the warm air rises to the ceil-
ing. Point the BONECO F120 straight up for an air-shower
sensation.




CLEANING

SAFETY INSTRUCTIONS
Always unplug the BONECO F120 before you start
cleaning it! Failure to do so can result in electric
shock and fatal injury!

Do not use alcohol or corrosive cleaning agents for
cleaning.

CLEANING THE HOUSING

The BONECO F120 is designed for low-maintenance op-
eration, even when used over many years. In most cases,
a dry cloth can be used for cleaning.

If stubborn dirt is present, clean the housing using a damp
cloth. Add a small amount of dishwashing detergent to
the water.

CLEANING THE FAN BLADES

1.

Tilt the fan unit upwards and loosen the safety
SCrew.

i

Remove the front grill by slightly turning it counter-
clockwise.

Unscrew the safety screw in the middle by turning it
clockwise.

4,

5.

6.
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Remove the fan blade and clean it with a damp cloth.

Put the unit back together by following the steps in
reverse order.

Attach the front grill with the safety screw. When
doing so, pay attention to the position of the screw
on the front grill.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
BONECO F120
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten*

Typ BONECO F120
Netzspannung 220V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 20 W (max. Stufe)

Betriebsgerédusch

57 dB(A) (max. Stufe)

Luftstrom 642 m*/h
Luftgeschwindigkeit 4.1 m/sec
Abmessungen LxBxH 278 %278 x 540 mm
Leergewicht 2.9kg

* Anderungen vorbehalten
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EINLEITUNG

GESCHATZTER KUNDE

Wir gratulieren lhnen zum Kauf des BONECO F120 Air
Shower Ventilators. Dieses leistungsfahige Gerét passt
sich nahtlos an lhre Bediirfnisse an. An heissen Tagen
sorgt es auf der unteren Leistungsstufe fiir eine ange-
nehme Brise in Ihrem Heim. Wenn Sie hingegen eine
Klimaanlage einsetzen, verteilt das kraftvolle Geblase die
Luftim ganzen Raum, um eine gleichmassige Temperatur
zu gewabhrleisten.

Bei der Entwicklung des BONECO F120 Air Shower
Ventilators standen der wartungsarme Betrieb und die
Langlebigkeit im Vordergrund. Die einzigartig geformten
Lifterflligel erzeugen einen gleichméssigen Luftstrom
bei minimalem Energiebedarf, was auch der Umwelt zu-
gutekommt. Das elegante Design harmoniert ausserdem
mit jedem Wohnstil, sodass Sie Ihren BONECO F120 Air
Shower Ventilator das ganze Jahr (iber einsetzen kénnen.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen
BONECO F120 Air Shower Ventilator!

LIEFERUMFANG

BONECO F120
Air Shower Ventilator

Anleitung

Sicherheitshinweise
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UBERSICHT UND BENENNUNG DER TEILE

1 Leistungsregler
2 Liiftereinheit
3 Standfuss mit Netzkabel
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ﬂ INBETRIEBNAHME

K N\

"‘-..__________,/

Stellen Sie den BONECO F120 auf eine ebene, stabile
Unterlage.

Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose.

Steuern Sie die Leistung mithilfe des Reglers.




BEDIENUNG

BEDIENUNG AUSRICHTUNG

Der BONECO F120 ist auf die einfachste Bedienung aus-  Entsprechend der individuellen Wohnsituation (Fenster,
gelegt. Die Leistung wird in drei Stufen {iber einen einzel-  Klimaanlage usw.) lasst sich die Liiftereinheit manuell um
nen Regler gesteuert: 0> 1> 11> 11l 270 Grad neigen.
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ﬂ TIPPS ZUR POSITIONIERUNG

HINWEISE ZUR LEISTUNG

Der BONECO F120 Air Shower Ventilator ist mit einem
Hochleistungsgeblése ausgestattet, das grosse Luftmen-
gen bewegen kann. Nutzen Sie dieses Potenzial: Leiten
Sie die Luft gezielt in eine bestimmte Richtung, um ein
ausgeglichenes Raumklima zu schaffen. Die folgenden
Beispiele dienen als Inspiration.

KLIMAANLAGE

Eine Klimaanlage verteilt die Temperaturen unterschied-
lich. Verwenden Sie Ihren BONECO F120, um die warme
Luft zur Klimaanlage zu bewegen. Das kann direkt ge-
schehen, oder indem Sie die Luft zirkulieren lassen, so
wie in dieser Abbildung.

FRISCHLUFT

Ihr BONECO F120 hilft lhnen, Rdume besser zu liiften.
Wenn sich kein Durchzug aufbaut, leiten Sie die frische
Luft direkt vom Fenster in den gewiinschten Raum.

MEHRERE STOCKWERKE

Im Sommer kann es in den oberen Etagen heiss und
stickig werden. Das starke Geblése des BONECO F120
bewegt die kiihle Luft aus dem unteren Stockwerk nach
oben, um einen Ausgleich zu schaffen.

HOHE RAUME

In hohen, klimatisierten Raumen sinkt die kalte Luft nach
unten, wéhrend sich die warme Luft an der Decke staut.
Richten Sie den BONECO F120 senkrecht nach oben, um
ein Luftduschegefiihl zu erreichen.




REINIGUNG

SICHERHEITSHINWEISE

& Trennen Sie den BONECO F120 immer vom Strom-
netz, bevor Sie mit der Reinigung beginnen! Nicht-
beachtung kann zu Stromschldgen fiihren und Leben
geféhrden!

& Verwenden Sie fiir die Reinigung keinen Alkohol und
keine aggressiven Reinigungsmittel.

GEHAUSE REINIGEN

Der BONECO F120 ist fiir den wartungsarmen Betrieb
konzipiert — auch bei jahrelangem Einsatz. Meistens
reicht fiir die Reinigung ein trockenes Tuch.

Bei hartnackigem Schmutz reinigen Sie das Gehduse mit
einem feuchten Tuch. Geben Sie dem Wasser ein wenig
Geschirrspiilmittel bei.

LOFTERFLUGEL REINIGEN

1.

Neigen Sie die Liiftereinheit senkrecht nach oben
und ldsen Sie die Sicherungsschraube.

i

Entfernen Sie das Frontgitter, indem Sie es ein wenig
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Losen Sie die Sicherungsschraube in der Mitte im
Uhrzeigersinn.
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Entfernen Sie die Lifterfliigel und reinigen Sie diese
mit einem feuchten Tuch.

Bauen Sie das Gerét in der umgekehrten Reihenfolge
zusammen.

Fixieren Sie das Frontgitter mit der Sicherungs-
schraube. Achten Sie dabei auf die Position der
Schraube am Frontgitter.
















BONECO

healthy air

BONECO is a registered trademark of BONECO AG, Switzerland

www.boneco.com
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